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Wujéw dwoch

Nota wydawnicza

Podstawg niniejszej edycji sa: maszynopis zawierajacy prawdopodobnie je-
dynie fragment Chaty Wuja Wata Zygmunta Hertza oraz rekopis wiersza Zbigniewa
Herberta Do Wuja Hertza (mata oda), bedace w posiadaniu dr. Artura Géraka, ad-
iunkta w Zakladzie Archiwistyki Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej w Lubli-
nie. Zostaly one mu przekazane przez Zofie Hertz podczas prac nad uporzadkowa-
niem dokumentéw Zygmunta Hertza w Paryzu.

Zbigniew Herbert podpisal rekopis Do Wuja Hertza (mata oda) inicjalem imie-
nia i pelnym nazwiskiem. Utwdr zostal dofaczony do listu do Zygmunta Hertza w
roku 1978 (informacje te pochodza z korespondengji Hertza z Czestawem Mito-
szem) i uchodzit dotad za zaginiony.

Natomiast maszynopis z fragmentem Chaty Wuja Wata nie zawiera nazwiska
autora. Autorstwo tekstu, zgodnie z relacja Zofii Hertz, zostalo przypisane Zyg-
muntowi Hertzowi. Czas powstania tekstu nie jest znany, mozna jedynie przyjac, ze
powstal on po 1977 roku, czyli po ukazaniu sie¢ w formie ksigzkowej Mojego wicku
Aleksandra Wata, poniewaz jest parodia tego utworu.

Przy przygotowywaniu tekstow do druku pozostawiono oryginalng pisow-
nie, interpunkcje oraz stylistyke, z uwagi na specyficzny, humorystyczny charakter
obu utwordw. Poprawiono jedynie oczywiste bledy majace charakter pomytek, wy-
nikajacych z nieuwagi autoréw.!

' Do edycji dotaczono kapie: pierwszej strony maszynopisu ..Chaty Wuja Wata” oraz rekopisu wiersza Z. Herberta
[przyp. red.]
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Zygmunt Hertz

Chata Wuja Wata

MILOSZ2 Wiec tak harowales w tej Delegaturze?

WAT: Nie, raz pozwoliliémy sobie na wyjazd. Wiec idziemy na dworzec - ja, Ola%,
Andrzej®. Ola w pieknym futrze, Andrzej w szynszylowej szubie, ktéra mu przysta-
la Wasilewska®. Wiesz, Zydzi dziela sie na Askenazych” i Safardyjczykéw®, malenki
odlam Safardyjczykéw rézniacy si¢ nieco fizjonomiami nazywa sie Safalinowie,
ZWroC prosze uwage, ze dwie pierwsze sylaby te same, a my jestemy wiasnie z Sa-
falinéw — Kabalistéw. Andrzej ma ten typowy dla nich blysk w oku, szczegdlnie w
lewym. Tak jak brat mojej prababki, o czym mi opowiadala moja piastunka
Agnieszka®. Agnieszka miala bardzo ostre zeby, tak Ze calej naszej rodzinie obgry-
zala paznogcie, w niedziele i wieta takze i sgsiadom. Moi rodzice byli bardzo boga-
ci, wiesz, jakie$ chiteau!’ pod Piniskiem, mlyny, kuZnie, ale byli bardzo oszczedni,

2 Czestaw Milosz (1911-2004), poeta, prozaik, eseista, ttumacz. W 1956 roku nagrat z Aleksandrem
Watem serig rozmoéw, ktore staly sie podstawa Mojego wieku, wydanego po $mierci Wata w Londynie w
1977 r. Kompozycja parodii nasladuje uklad znany z wywiadu: na krétkie pytanie Milosza pada bardzo
dluga odpowiedz Wata.

% Mowa o delegaturze w Alma-Acie, obejmujacej swa dzialalnoscig Kirgizje. Byla to jedna z dwudzie-
stu delegatur ambasady RP w Zwigzku Radzieckim utworzonych po podpisaniu ukladu Sikorski-Majski,
ktére mialy ulatwi¢ Polakom zestanym na Syberi¢ dotarcie do formujacej sie polskiej armii.

4 Paulina (Ola) Wat (1903-1991) , zona Aleksandra Wata, tak jak maz zeslana na Syberig, autorka
wspomnien, Wszystko co najwazniejsze... Rozmowy z Jackiem Trznadlem (Londyn 1984). Miala ogromny
udzial w powstaniu Mojego wieku, przepisujac na maszynie nagrania rozmow meza z Miloszem.

* Andrzej Wat (ur. 1931), syn Aleksandra i Pauliny Watéw, historyk sztuki, autor ksigzek o Janie Le-
bensteinie oraz rozpraw naukowych.

& Wanda Wasilewska (1905-1964), dzialaczka komunistyczna, pisarka. Po wybuchu wojny przebywa-
ta we Lwowie i przyjela obywatelstwo sowieckie. Pracowala w Gléwnym Zarzadzie Politycznym Armii
Czerwonej. Od 1943 r. przewodniczyla Zarzadowi Gléwnemu Zwiazku Patriotéw Polskich; wspdtorgani-
zatorka | Dywizji im. T. Kosciuszki. Od 1944 r. w Centralnym Biurze Komunistéw Polskich w ZSRR.
Wspottworczyni PKWN i jego wiceprzewodniczaca.

7 Powinno byé: Aszkenazyjczycy — okredlenie Zydéw z Europy Srodkowej lub Wschodniej (nazwa
pochodzi od biblijnego Aszkenazego, Rdz, 10, 3)

8 Powinno byé: Sefardyjczycy (od Sefarad, biblijnej nazwy Hiszpanii, Ksiega Abdiasza 20) - Zydzi
wypedzeni z Hiszpanii i Portugalii (w latach 1492-1497), osiadli we Wloszech, Holandii, na Balkanach,
Bliskim Wschodzie i Ameryce. Od Aszkenazyjczykdw réznig si¢ glownie jezykiem i rytuatem.

9 Sluzaca wspominana w Moim wieku miala na imig¢ Anna.

0 (fr.) ,zamek”, ,palacyk”, ,wiejska rezydencja”
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skapili na stuzbie — Agnieszka dorabiala na wédke. Pila jak Broniewski'; pila, pod-
lizywatla sig, kradla srebrne lyzeczki — zupelnie jak Broniewski, prawda, nie pisala
zlych wierszy, chociaz czasami co$ mu si¢ udawalo. Postanowiliémy wyrwac sie z
tej Alma-Aty na dzien, popatrze¢ na drzewa, pola, niebo. Takich chmur jak w Rosji
nigdzie nie ma — bialo-szare, bure, raczej biale — ten kolor mleka. Jest taki tryptyk
Boscha'> w Prado, w prawym rogu maty czlowieczek doi koze. Ten wlasnie kolor
koziego mleka. Byles w Prado? Ja tez nie. Trzeba tam podjechac¢ zobaczy¢. Pociag,
Ola wyciaga kanapki z szynka, Andrzej grymasi, patrze, a jemu wyrosty dlugie
uszy szynszylowe. Stowo ci daje: uszy. Stysze jakis monotonny szmer i nagle ktos
cicho nuci spod lawki Miata baba koguta, zagladam, enkawudysta ktéry mial nas
podstuchiwaé, ale ja z Ola méwilismy po hiszparisku'®, nic nie rozumial, usnat i
przez sen Spiewal. RozgadaliSmy sie z nim, mily czlowiek, szeroko rozstawione
oczy wielkosci garszkdw'4, jak to u Szeptyckich, wiesz, Szeptyccy maja tak szeroko
rozstawione oczy, i w twarzy u niego jakie$ podobieristwo do katedry sw. Jura'®. Na
pewno syn Szeptyckiego!®, moze wnuk. Wiec go pytamy co i jak, czy widzial ojca
czy dziadka we Lwowie — wypiera sie — chytriec. Na nastepnej stacji mamy wysia-
daé, Szeptycki umknat z wagonu, nawet nie wiedziatem kiedy.

A na stacyjce tlok — thum ludzi: Puszkin, Paustowski, Gogol, Dostojewski'?,
paru polskich Zydéw, Szklowski'®, niby przyszli przypadkiem, ale kazdy ma pod
pacha samizdatowy Miesigcznik Literacki® — przepisali, przetlumaczyli, ot — chcieli
mi zrobi¢ przyjemnos¢. Szeroka rosyjska natura, jak sie trafi szlachetny Rosjanin to
za toba w ogieri péjdzie. Udaje, Ze ich nie widze, witam si¢ w przejsciu z Puszki-
nem, zdaje sie, ze pocalowal mnie w reke, ale nie przysiegne. Wchodze do budynku

' Wladyslaw Broniewski (1897-1962), poeta, dzialacz lewicowy. W 1940 r. razem z grupg literatéw
aresztowany we Lwowie, wieziony w sowieckich wigzieniach, uwolniony w 1941 r., powrécit do kraju. W
tekécie mowa o ogolnie znanym alkoholizmie Broniewskiego, nasilonym w latach powojennych.

12 Hieronim Bosch (ok. 1450-1516), wi. Hieronimus (Jeroen) van Aken, malarz niderlandzki, ktérego
malarstwo cechuje zawila symbolika. Wigkszoé¢ jego dziel znajduje si¢ w Muzeum Prado w Madrycie.
Przywolana scenka z obrazu Boscha ma efekt humorystyczny: na jego plétnach znajduje si¢ mnostwo tak
malych postaci, ze trudno by dojrzec i podziwiac kolor mleka dojonej kozy.

13 Wat byt tlumaczem literatury anglosaskiej, francuskiej, niemieckiej i rosyjskiej. Zrédla nie podaja
informacji na temat jego znajomosci jezyka hiszpanskiego. Jest to zatem aluzja do poliglotyzmu Wata.

M (ros.) ,garszok” — donica, garnek

15 Péznobarokowa katedra greckokatolicka z XVIII w., jedna z najpiekniejszych budowli Lwowa.

16 Chodzi o Stanistawa Marie Szeptyckiego (1867-1950), generala, dowddce Legionéw Polskich (1916-
1917), od 1918 r. szefa Sztabu Generalnego Wojska Polskiego, po 1l wojnie swiatowej prezesa PCK. Wy-
wodzil sie ze znanej w Galigji rodziny politykéw i duchownych greckokatolickich.

17 Najstynniejsi pisarze rosyjscy réznych epok: Aleksander Puszkin (1799-1837), Nikotaj Gogol (1809-
1852), Fiodor Dostojewski (1821-1881) oraz Konstantin Paustowski (1892-1968), pisarz, reportazysta, w
czasie Il wojny Swiatowej w szeregach Armii Czerwonej.

18 Wiktor Szktowski (1893-1984), rosyjski pisarz i krytyk literacki, filmoznawca, wspottwarca rosyj-
skiej szkoly formalnej, wspélzalozyciel OPOJAZU.

19 Miesigcznik Literacki — pismo literackie, ktore ukazywalo si¢ w latach 1929-1931; organ Komuni-
stycznej Partii Polski i Komunistycznego Zwiazku Mlodziezy Polskiej. Aleksander Wat byl jego redakto-
rem naczelnym. Z pismem wspolpracowal réwniez Wladyslaw Broniewski.



384 Agnieszka Kramkowska-Dabrowska

stacyjnego, a tam ksigze Sapieha? i ta ohydna Pilatoéwna?®!, stét nakryty serweta ko-
ronkowg, Richelieu??, herby Sapiehéw i Radziwillow, serwis z jarzabkami, ktory
dostata Katarzyna II od Zubowa?* - skad on si¢ tu wzigl, nie wiem. Sapieha, wspa-
nialy typ arystokraty, niski, gruby, ubranie od Diora, etola ze srebrnych liséw, mie-
sisty nos, trzy brodawki, jedna z wlosami, wiesz takie cztery sterczace sztywne wlo-
sy, obwiste policzki, tysy — piekny mezczyzna, gdyby nie garb, a ta wredna Pila-
téwna szepce: ,to ten komunista Wat”. Jedza kawior, spadla Sapieze kanapka na
ziemig, kazal zawola¢ zawiadowce stacji, brudna czapka, jeszcze z carskich czaséw,
czarny lakierowany pas, za pasem nagan — pokazat kanapke na ziemi, zawiadowca
schylit sie, podnidst i zjadt. Ogromny byt giéd byt wtedy w okolicach Atma-Aty.
Przepraszam, ze sie cofam — pamietam w wiezieniu w Saratowie?, z bandy-
tami, kiedy marzytem o kanapkach z kawiorem i postanowilem zrobic o to zajawe?.
Robie raban, przychodzi klucznik zezowaty, powiadam mu, ze chce pisa¢ zajawe?®,
nie ma gdzie, no to w ubornej?, a tam ten Dunajewski®, wiesz, méwilem ci o nim,
no nie ma gdzie i na czym pisac, kaze klucznikowi stanac na czworakach i pisze do
sledowatiela® o te kanapki z kawiorem — nie odpisal. Tak samo nie odpisal mi An-
ders* — wiesz on mial taki plomienny romans z mojg siostra Broniszéwna®'. Jego
pulk stal w Gdarisku, dojezdzal do niej do Warszawy, tak ja kochal, Ze nawet staty-
stowal czasami w mundurze w sztukach, w ktorych grata, obsypywal ja brylantami,
siodtami, szablami, korimi, potem wsiadat na kon i wracat do Gdariska. Pisatem do
Okulickiego™ - on tez sie kochal w mojej siostrze — nie odpisal, ale on podobno sa-

20 Ksigze Eustachy Sapieha (1881-1963), minister spraw zagranicznych, posel na sejm z ramienia
BBWR, pracownik delegatury polskiej w Alma-Acie, zmarl na emigracji. Opis Sapiehy w tekscie nie jest
zgodny z jego prawdziwym wygladem: byl mezczyzna szczuplym i z pewnoscig pozbawionym garbu.

21 Aluzja do jednej z pracownic delegatury polskiej we Frunze, opisanej w Moim wieku.

22 Celowa gra sléw: nie chodzi o kardynala A. J. Richelieu (1585-1642), lecz o rodzaj haftu na serwecie
—azurowego, wycinanego z tla tkaniny, wypelnionego stupkami lub pajaczkami.

2 Katarzyna II, zwana Wielka (1729-1796), wi. Sophie Frederike Auguste zu Anhalt-Zerbst, cesarzo-
wa Rosji (1762-1796), Zona cara Piotra 1II. Uczestniczyta w rozbiorach Polski; Platon Zubow (1767-1822),
ostatni faworyt Katarzyny II, gléwnodowodzacy floty czarnomorskiej, prowadzil rokowania z Austrig i
Prusami w sprawie Il rozbioru Polski.

2 Aleksander Wat zostal osadzony w wiezieniu w Saratowie po aresztowaniu we Lwowie 24 stycz-
nia 1940 r. (pedobnie jak Wladyslaw Broniewski).

% (pot.) ,afera”

26 tu w znaczeniu ,skarga”, ,donos”

27 (ros.) ,ubikacja”

2 Jewgienij Dunajewski (lata Zycia nieznane), literat rosyjski, lingwista, wspotwieziert Wata na bu-
biance.

* (ros.) , funkcjonariusz NKWD prowadzacy sledztwo”

30 Wiadystaw Anders (1892-1970), general, twérca i dowdédea Armii Polskiej na Wschodzie i I Korpu-
su Wojsk Polskich we Wloszech. Autor wspomnien Bez ostatniego rozdziatu. Wspomnienia z lat 1939-1946
(Newtown 1949).

3 Seweryna Broniszowna (1891-1982), wi. Seweryna Chwat, aktorka teatralna i filmowa, wystepowa-
la w Teatrach: Polskim, Narodowym, Letnim i Nowym; siostra Aleksandra Wata. W Moim wieku Wat
wspomina o romansie Broniszéwny z Andersem, nie ma jednak innych zrédel, ktére by potwierdzaly
prawdziwosc tej opowiesci.

32 Leopold Okulicki (1898-1946), pseud. Niedzwiadek, ostatni komendant AK. Aresztowany przez
NKW w 1941r., po podpisaniu ukladu Sikorski-Majski zwolniony z wigzienia, objal funkcje Szefa Sztabu
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mouk analfabeta. Potem go zrzucili dla niej do Warszawy. A nastepnie te szubke
szynszylowa ukradl Stern® razem z rekopisami moich wierszy. I sprzedat Piasec-
kiemu®. Piasecki chcial wyda¢ wszystkie niepodpisane artykuly z Miesiecznika, no
wiesz te wszystkie niepodpisane z Miesigcznika, bo ja tam nigdy niczego nie podpi-
sywatem. Chcial wyda¢, bytem u niego, dat duza zaliczke, siedziat za wielkim biur-
kiem, dywany jak trawnik, geste, grube, na scianie Rembrandty i Zmurki®, masa
tego, Piasecki w tej czapeczce z szuby Andrzeja powiada, ze cenzura zdjela. Dobry,
zacny czlowiek cheial wydac — nie mégt.

Z ksieciem kiwneliémy sobie glowami, jak gdyby nigdy nic, idziemy, thum za nami,
znajomi pojedynczo podchodza, ten wsuwa tysiac rubli, tamten zaprasza na dejeu-
ner, na coctail-party, na obiad, goécinni, mili. Odkladam to wszystko na nastepny
tydzieni. Potem to sobie ulozylem: $niadanie, czyli jak to moéwia dejeuner, u Pau-
stowskich o trzynastej, u Szklowskiego o czternastej trzydziesci, Puszkinowie jadaja
kolo czwartej. Jak ulal. Kolacje tez dobrze rozplanowuje. No i oczywiscie musimy
wstapié na te kasze z cukrem do Delegatury. Noblesse oblige®. A tymczasem wiado-
mosci z wojska o ogromnym antysemityzmie: wyrzucili wszystkich Zydéw — zabie-
raja sie do brunetéw, ktérych kazali obrzezac — tych tez wont na kolchoz. Zostali
sami blondyni lub tlenieni — cale to wojsko jak pierwszy pulk szwolezerdéw — caly na
biatych koniach. Ach, a jak pieknie ten Wieniawa® wyglada na siwku. A w ogéle
zdradze ci, ze Wieniawa wcale sie nie nazywal Wieniawa, a Winawer, stad jego nie-
che¢ do Bruno Winawera®, pewno kuzyna. Znam te animozje zydowskie. A wiec ci
najblizsi krewni prawie nie rozmawiali ze soba, pisal o tym gdzie§ tam podobno
Iwaszkiewicz¥, a wiec Iwaszkiewicz napisal, ze mieli wspélnego dziadka; wiesz,
Iwaszkiewicz przy wszystkich swoich wadach, ktérych ma ogromnie duzo, tak jak
zreszta Stonimski*, chociaz moze Slonimski gorszy — to on jest bardzo dokladny i

tworzacej sie w ZSRR armii polskiej. Od 1944 r. Komendant Gléwny AK. W 1945 r. aresztowany, skazany
w Procesie Szesnastu na 10 lat wiezienia; zmarl w wiezieniu rok p6Zniej.

3 Anatol Stern (1899-1968), poeta, prozaik, krytyk filmowy i literacki, wspéttwdérca polskiego futury-
zmu. W latach 1921-1923 redagowal wraz z Jarostawem Iwaszkiewiczem pismo Nowa Sztuka.

# Bolestaw Piasecki (1915-1979), od 1934 r. w Ruchu Narodowo-Radykalnym , Falanga”, od 1940r. w
konspiracji, wspolzalozyciel Konfederacji Narodu. W 1944 r. aresztowany przez NKWD, zwolniony rok
pozniej. W porozumieniu z kierownictwem PPR zalozyl w 1946 r. tygodnik Dzi$ i Jutro. Organizator $ro-
dowiska dzialaczy katolickich wspdélpracujacych z PZPR. Od 1952 r. przewodniczacy Stowarzyszenia
PAX. W latach 1971-1979 czlonek Rady Panstwa.

35 Rembrandt (wl. Hermensza van Rijn 1606-1669), holenderski malarz i grafik, jeden z najwybitniej-
szych tworcéw w dziejach sztuki; Franciszek Zmurko (1859-1910), polski portrecista, malujacy takze akty
kobiet, scenki antyczne i historyczne.

% (fr.) ,szlachectwo zobowiazuje”; pochodzenie z wyzszych warstw spolecznych zobowigzuje do
godnego i szlachetnego postepowania.

% Bolestaw Wieniawa-Diugoszowski (1881-1942), general, adiutant Marszatka Pilsudskiego, ambasa-
dor w Rzymie, zmarl na emigracji.

3 Bruno Winawer (1883-1944), komediopisarz, prozaik, felietonista, z zawodu fizyk, pracownik na-
ukowy uniwersytetéw w Amsterdamie i Frankfurcie nad Menem oraz Politechniki Warszawskiej. W la-
tach 1941-1942 przebywal w getcie warszawskim, zas po ucieczce na LubelszczyZnie.

¥ Jarostaw Iwaszkiewicz (1894-1980), poeta, powieSciopisarz, eseista i thumacz, wspdlzalozyciel gru-
Py poetyckiej Skamander. Prezes Zwigzku Literatow Polskich, cztonek Zarzadu Polskiego PEN Clubu.

40 Antoni Slonimski (1895-1976), poeta, felietonista, satyryk, krytyk literacki, absolwent warszawskiej
Szkoly Sztuk Pigknych, wspoltwarca kabaretu Pod Pikadorem i grupy poetyckiej Skamander.
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wszystko sprawdza.

Pierwsza strona maszynopisu ,Chaty wuja Wata”

- Fragment ksigzki "Chata wuja Wata".
MILOSZ Wigc tak harowales w tej Delegaturze bez wytchnie-
nia ?
WAT Nie, raz pozwoliligémy sohie na wyjazd. Wiec idziemy

na dworzec - ja, Ola, Andrzej. Ola w pigknym futrze, Andrzej
w szynszylowej szubie, ktéra mu przystata Wasilewska. Wiesz, i
2ydzi dziela sie na Askenazych i Safardyjeczykdw, maleriki odiam
Safardyjczykdéw réiniacy sie nieco fizjonomiami nazywa sig Safa-
linowie, zwrdé prosze uwage, e dwie pierwszg sylaby te same,
a my jestesmy wlas$nie z Safalindw - Kabalistdw. I Andrzej ma ten
typowy dla nich blysk w oku, szczegdlnie w lewym. Tak jak brat
mojej prababki, o czym mi opowiadata moja piastunka,Agnieszka.
Agnieszka miala bardzo ostre zgby, tak ze catej naszej rodzinie
obgryzata paznogcie, w niedziele i dwieta takze i sasiadom. Moi
rodzice byli bardzo bogaci, wiesz, jakie$ chateau pod Piriskiem,
miyny, kuZnie, ale byli bardzo oszczedni, skapill na siuzbie =
Agnieszka dorabiala na wddke. PiXa jak Broniewski; pita, podlizy=
wala sig, kradia srebrne tyzeczki - zupeinie jak Broniewski,
prawda, nie pisala zXych wierszy, chociaz czasami co$ mu sig
udawato. Postanowiligmy wyrwaé sie z tej Alma-Aty na dzie, po-
patrzed na drzewa, pola, niebo. Takich chmur jak w Rosji nigdzie
nie ma - biato-szare, bure, raczej biale - ten kolor mleka. Jest
taki tryptyk Boscha w Prado, w prawym rogu maly cziowieczek doi
koze. Ten wiagnie kolor koziego mleka. Byleé w Prado ? Ja tez
nie. Trzeba tam podjechaé zobaczyé. Pociag, Ola wycigga kanapki
z szynka, Andrzej grymasi, patrze a jemu wyrcsty diugie uszy
szynszylowe. Stowo ci dajg uszy. 5iyszg jaki$ monotonny szmer
i nagle kto$ cicho nuci spod tawki "Miata baba koguta", zagla-
dam, enkawudysta ktéry mial nas podstuchiwaé, ale ja z Ola méwi- |
liémy po hiszpafisku, nic nie rozumial, usnal i przez sen $piewat.
Rozgadaliémy sie z nim, milty czlowiek, szeroko rozstawione cczy
wielkosci garszkéw, jak to u Szeptyckich, wiesz Szeptyccy maja
tak szeroko rozstawione oczy, i w twarzy u niego jakies podobief- (.
stwo do katedry $w.Jura. Na pewno syn Szeptyckiego, moze wnuk.
Wiec go pytamy co i jak, czy widzial ojca eczy dziadka we Lwowie
- wypiera sig - chytriec. Na nastgpnej stacji mamy wysiadaé.
Szeptycki umknal z wagonu, nawet nie wiedzialem kiedy. h
A na stacyjce tlok = tlum ludzi: Puszkin, Paustowski, Gogol,
Dostojewski, paru polskich Zyddw, Szkiowski, niby przyszli przy-
padkiem, ale kazdy ma pod pacha samizdatowy "Miesigcznik lite- §
racki" - przepisali, przettumaczyli - ot, chcieli mi zrobié
przyjemnosé. Szeroka rosyjaska natura, jak sig trafi szlachetny |
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Zbigniew Herbert

Do Wuja Hertza*! (mata oda)

Postarzal si¢ nasz dobry Wujek,

cho¢ dowcip jeszcze pierwsza klasa!
Méwi: ,,alkohol umyst truje”

ijuz do baru nie zaprasza;

asceze glosi, chwali rybe,

twierdzi: ,najlepsza kasza z grzybem”.

o

Ach, wspomnij Wujku - zatkam glucho —
gdy razem w Paryz my chodzili
na cous-cous*?, ale nie na sucho,
10 Boziole® tegosémy tam pili
szczesliwi, syci, tlusei, kragli
(zziajany kelner nie mégl zdazy¢).

Lecz moéwig ludzie co Cie znaja,

ze lewicowcom Wuj nie skapi,
15 jak sie marxista jaki$ zjawi

z marxista wode Wujek rabie,

—a Polak - patryjota z Kraju

tu ani kropli nie dustaju.

Wiec niech sie zmieni dobry Wujek,
L bo tak juz dalej by¢ nie moze;
nie pije tylko glupi chujek:

4 Zygmunt Hertz (1908-1979), ukonczyl prawo na Uniwersytecie Warszawskim. W czasie wojny na
zestaniu w Maryjskiej Republice Radzieckiej. Wraz z armia Andersa przedostal si¢ na Bliski Wschad, a
nastepnie do Wioch. Wspolzatozyciel Instytutu Literackiego i Kultury Paryskiej, zajmowal si¢ administra-
dja. ,Wujem” byl nazywany przez gosci Instytutu Literackiego.

4 wi. kuskus — kasza z pszenicy lub prosa, nazwa pochodzi od arabskiego slowa oznaczajacego , kru-
szy¢, rozdrabnia¢”. Produkt wowczas niedostepny w Polsce.

4 Herbert zapisal wlasng wymowe nazwy francuskiego czerwonego wina gronowego Beaujolais
(czyt. bozolg).
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Ksiadz Sadzik* pije w swym klasztorze,
Mickiewicz pil, Lebenstein*’, Milosz,
bez tego, jakze by sie zylo? *)

Przestanie

25 O Wuju! Zyj nam dlugie lata,

lecz bardzo prosze nie badZ kutwa.

Kocham, szanuje Cig jak brata,

dlatego pisze duzg bukwa.

Badz zatem hojny, strzez sie tycia,
o0 caluje raczki

Twoja
Kicia

*) A pytanie Cioci Hertz*
dlaczego w Polsce tyle pija
Schaff* pewnie wyjasnienie da
lub inny marxistowski ryjo.

35 Ja nie uczony — prosze Cioci -
i od kolyski wrég takoci.

# Ksigdz Jozef Sadzik (1933-1980), od 1962 r. przebywal we Francji. Zalozyciel wydawnictwa Edi-
tions du Dialogue i Osrodka Dyskusyjno-Odczytowego Centre du Dialogue. W 1975 r. zostal rektorem
Domu Paryskiego przy Rue Surcouf 25. Przyjaznil sie m.in. z Czestawem Miloszem, Zbigniewem Herber-
tem, Zygmuntem Hertzem, J6zefem Czapskim.

4 Jan Lebenstein (1930-1999), swiatowej slawy malarz, grafik, studiowal na warszawskiej ASP. W
1959 zdobyl Grand Prix na I Biennale Mlodych w Paryzu i od tego czasu zamieszkal we Frangji. Zwiazany
byt ze srodowiskiem Kultury Paryskiej. Przyjaciel Zbigniewa Herberta, §wiadek na jego slubie.

4o Zofia Hertz (1911-2003), absolwentka prawa na Uniwersytecie Warszawskim, pierwsza kobieta —
notariusz. Po wybuchu wojny aresztowana wraz z mezem i wywieziona do Maryjskiej Republiki Radziec-
kiej, skad wydostala si¢ z armig Andersa. Wraz z Jerzym Giedroyciem zalozyla Instytut Literacki w Pary-
zu, paryska Kulturg oraz Zeszyty Historyczne. Byla redaktorka, ttumaczka i felietonistka Kultury.

47 Adam Schaff (1913 - 2006), filozof, marksista, profesor Uniwersytetu Warszawskiego, w latach 1951
— 1956 redaktor naczelny Mysli Filozoficznej, czolowy ideolog partii komunistycznej.
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Kopia rekopisu Z. Herberta, s. 1.
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Kopia rekopisu Z. Herberta, s. 2
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